
 
 

Saint Joseph and Precious Blood Parishes 
Paroisses Saint-Joseph et Précieux-Sang 

Rev. Marc Piché– pastor / curé 
Rev. Mr. Rick Jarvis – deacon / diacre 

 

OFFICE        OFFICE HOURS 
18318 County Rd 2,                                                           Tuesday to Thursday  

Cornwall, ON.   K6H 5R5                                                         9am to 4pm 

Tel: 613.931.1424 - Fax: 613.931.2428 

 

Web site: www.preciousbloodparish.ca 

preciousblood@bell.net                      saintjoseph@bell.net  

Sacrament of Baptism 

Kindly advise the pastor at least two 

months before the date of the 

celebration. 

Sacrament of Marriage 

The pastor would be please to meet 

those preparing for marriage one year 

before the marriage date.  You must be 

registered and members of the parish. 

Sacrament of Penance 

Before the Eucharistic celebrations or 

by appointment at the rectory. 

Our Sick 

We are always pleased to bring Holy 

Communion to the sick, to the elderly 

unable to come to church.  Contact the 

pastor or the deacon. 

 

Sacrement du baptême 

S’adresser au presbytère au moins 2 

mois avant la date de la célébration. 

Sacrement du mariage 

Le curé sera heureux de rencontrer les 

futurs mariés 1 an avant leur mariage.  

Vous devez être enregistré et membre 

de la paroisse. 

Sacrement de pénitence 

Avant les célébrations eucharistiques 

ou sur rendez-vous au presbytère. 

Nos malades 

Nous sommes toujours heureux 

d’apporter la Sainte Communion aux 

malades ou aux vieillards retenus à la 

maison.  Adressez-vous au curé ou le 

diacre. 
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TWENTY-third SUNDAY IN ORDINARY TIME 
VINGT-troiXIÈME DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE   

 

 

SATURDAY,  September 5
th

                   

16h00 (Lancaster)         Rene Gauthier  par Jeanne & Milton Davies 

17h30 (Glen Walter)     Marcel Marleau 10e anniversaire par Jeanine et les enfants 
 

SUNDAY,  September 6
th

  

9h00 (Glen Walter)       PRO POPULO 

11h00 (Lancaster)         Jeannine & son Robert Lapierre by Jacques Lapierre & family 
   

TUESDAY, September 8
th

    
9h00 (Glen Walter)       Euclide & Gilberte Besner par la succession 
 

WEDNESDAY,  September 9
th

       Chartwell Lancaster   

9h30 (Lancaster)           Archie Gaucher by the estate 
  

THURSDAY,  September 10
th

   

9h00 (Glen Walter)        Maurice Arsenault par P. Marc 
 

FRIDAY,  September 11
th

                                                                             

9h00 (Lancaster)           EUCHARISTIC ADORATION 

9h30 (Lancaster)           Rita Laplante par Jarvis family 
 

SATURDAY,  September 12
th

    

16h00 (Lancaster)         PRO POPULO 
17h30 (Glen Walter)     Hubert Doré par Sylvianne & Richard Marleau 
 

SUNDAY,  September 13
th

           
9h00 (Glen Walter)       Pauline Seguin by Bernadine & Terry Robertson 

11h00 (Lancaster)         Fr. Maurice Lapointe by Marcel & Paulette Hebert 
 

 
 

 

 

 

 
 
 

 

Precious Blood Parish in Glen 
Walter will be hosting their FIRST 
BINGO  “with a new Bingo board” 

for the 2015-2016 season, on 
Wednesday, September 9th in  

the church hall starting at 7:00 pm. 
EARLY BIRD GAMES start at 
6:20 pm. Over $1200.00 to be 
won. Hope to see you there!  

 
 
 

 

 

 

La Paroisse Précieux-Sang, de 
Glen Walter, planifie son 

PREMIER BINGO « avec un 
nouveau tableau » pour la saison 

2015-2016, le mercredi,  
9  septembre, à 19h00 dans  

la salle paroissiale.  
 «PARTIES ARRIVE-TÔT »  à 

18h20. Plus de $1200.00 à gagner. 
Espérant  vous voir des nôtres! 

 

 

 

 
 



    

Precious Blood  PROJECT pour Précieux-Sang 
  

                                         “Church furnace”  PROJECT  “Fournaise pour l’église”  

                                          Total cost $ 37,064.00 Coût total 

                                            Total donations to date  $ 12,235.00  Donations à date  

                                            Left to collect  $ 24,829.00  Total à ramasser 

 
 

Uptade: Please be advised that the contract for the new 

furnace has been awarded to Casey Mechanical. To date, the 
gas line has been installed and the installation of the new gas 

furnace will proceed in the very near future. This will allow 
us to benefit from cost savings starting this Fall.  

 

Mise-à-jour: Pour vous aviser que Casey Mechanical a eu le 

contrat pour la nouvelle fournaise à l’église.  À date, la 

conduite de gaz a été installée et l’installation de la nouvelle 
fournaise à gaz se fera prochainement. Cela nous permettra 

d’économiser sur le coût du chauffage, dès cet automne.  
                                                                 

 

                                            EST DEVENUE ENFANT DE DIEU PAR LE BAPTÊME / BECAME A CHILD  OF JESUS IN BAPTISM 
 

                                              * LLOYD, Adam Alexander, son of Sean Ross Lloyd and Melanie Asselin, was baptized in Christ 

                                                 and became a member of our catholic community, on Sunday, August 30th , 2015. 
 

                                                       FÉLICITATIONS aux heureux parents / CONGRATULATIONS to the happy parents 
 

 

La paroisse Blessed Sacrament ajoutera une messe à 19h30 les dimanches soirs à compter du 6 septembre, 

2015.  Il y aura aussi un temps pour fraterniser pour les jeunes adultes après la messe.  Il s’agira de la seule messe 

célébrée le dimanche soir dans le diocèse.  Le groupe « EPIC » animera le ministère du chant.  Si ça vous intéresse 
de vous joindre à ce groupe, vous serez les bienvenus.  
 

Blessed Sacrament Parish will be adding a Sunday Night Mass at 7:30pm, beginning September 6th, 2015. We 

will also be having fellowship after mass for all young adults… A Meet and Greet. The 7:30pm Sunday night mass will 
be the last mass in the diocese. The EPIC Band will be leading us in our music ministry.  If you are interested in 

being a part of the EPIC Band, you are more than welcome to join. 
 

                                  

                         Tous les Cursillistes du diocèse sont invités au LANCEMENT DE L’ANNÉE 2015-2016 le samedi, 12 septembre, dans  
                         la salle paroissiale de Ste-Croix à 9h30. Apportez votre dîner. Invitez vos amis non-cursillistes. Pour plus d’infor-  

                         mation, contacter Gabrielle et Denis Brunet au 613-932-6908. 
 
 

 

Pilgrimage to Calvary and Tour of St. Finnan’s Cemetery on Saturday, September 12, 2015. 
 

Join Bishop Marcel for an unforgettable Mass celebrated in the midst of beautiful Calvary. Following Mass (10:30 am) we will 
retrace the final journey of Jesus as we pray the Stations of the Cross. Next we will travel to Shalom House, our diocesan retreat 

centre for a tasty lunch. We will end our pilgrimage at St. Finnan’s Cemetery for a tour of the graves of our first four  bishops as 
well as a few other prominent Catholics. Cost: $10 per person-includes transportation & lunch. Departing from the old Wal-Mart 

parking lot 9:30 am. Tickets can be purchased at the Catholic Information Centre (146 Chevrier Ave, Cornwall). For information, 
contact Kim Walsh at 613-933-1138, ext. 32 - kwalsh@alexandria-cornwall.ca or www.alexandria-cornwall.ca 
 

 
 

http://www.alexandria-cornwall.ca/


 
 

 

CEMETERY SERVICES / SERVICES AUX CIMETIÈRES 

Please bring your lawn chairs 
 

Nativity Cemetery         – Sunday, September 20, 2015 – 1:00 pm 

Notre-Dame Cemetery  – Sunday, September 20, 2015 – 2 :00 pm 

Rain or Shine, services will take place at the Cemetery 
 

 

Nativity Parish is organizing a Mini Monster Bingo, on Saturday, September 12th.  Doors open at 4:00 pm. Bingo starts at 7 pm, 

package of 12 cards $22. includes specials. Bonanza extra. “Early Bird” games at 6 pm (prizes 50% of sales–max $100 per game). 

All profits are for Nativity Parish. 
 

Mass for Consecrated Life - Bishop Marcel Damphousse will be celebrating a Mass for Consecrated Life at St. Raphael’s Parish 

on Wednesday, September 9th at 7:00 pm. Mark your calendars and do plan to attend this celebration in honour of all those who 

have dedicated their lives to Christ as women and men religious.  
 

The next Theology on Tap encounter will be held on Friday, September 11th  at 8 pm at the Best Western in Cornwall. A panel of 

priests will talk about what it means for them to be a priest followed by a “Grill the Priest” questions and answers period.  For 
information contact Sr. Francine Guilmette (Youth Ministry Coordinator) at fguilmette@alexandria-cornwall.ca 
 

SOUPERS DE LA MOISSON - 2015 - PARISH HARVEST SUPPERS 
Sunday, 

September 13
th

 

Blessed Sacrament Parish – Turkey with all the trimmings - served from 4 pm to 7 pm – 

Cost: $12 adulds, $6 children aged 6-12, Free children under 6 yrs. – All takeouts $12. 

Sunday, 

September 20
th

 
St. James Parish, Maxville - 4:30 pm - Maxville Sports Complex 

Sunday, 

October 25
th

 

St-Martin-de-Tours, Glen Robertson - 3:30 pm to 7:30 pm – Cost: $13 adults, $6 children 

6-13, Free children under 5 yrs. 
 

St. Francis de Sales K of C 11531 will be hosting a “Roast Beef Dinner” Thursday, September 17th, at 5:00 pm. Adults $10, 

children $5. For information 613-932-0756. 
 

CONTEMPLATIVE PRAYER - The meditation group of the World Community of Christian Meditation will reconvene on Monday, 
September 14th  at St. Joseph Church. We meet every Monday at 7:30 pm for one hour to discuss the teachings of Dom John Main, 

a Benedictine Monk on the contemplative aspect of meditation and to meditate together. All are welcome. Please contact Cathie 

Jarvis at 613-347-1754. 
 

ROOTED TO BE LONG - Please join us for a spiritual discussion on "Thirsting for God". We will meet every Thursday at 10:00 am 
for 4 consecutive weeks, commencing Oct. 8th to Oct. 29th at St. Joseph Church. Please contact Cathie Jarvis at 613-347-1754.         
 
 

“Grand-parents Day” - Sunday, September 13th. To show our appreciation, all grandparents that bring in their grandchildren 

on the 13th at Quilles Nativité Bowl, will bowl for free from 1pm to 4 pm. Bowling is a great activity for both young and old.  
 

 
 

« Journée des grands-parents » - dimanche, 13 septembre. Pour montrer notre gratitude, tous les grands-parents qui 

amènent leurs petits-enfants jouer aux quilles à Quilles Nativité Bowl,  vont pourvoir jouer gratuit, de 13h à 16h. Le jeux de quilles 

est une excellente activité pour les personnes de tous les âges.  
 


